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A ULTIMA

FLEGANCIA

. Revista mensual de Modas, editada en espafiol, con
méds de 100 modelos para vestidos fantasia, sastre,
abrigos para sefora y nifias. - Modelos para lutos,
ceremonias, criados, ete. - Consejos para embellecer

6l hogar.

T T R e T L T T A A AN T A A 1

Lo mds barato i

Lo méas préctico
Lujosa presentacion
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Precio del ejemplar, ‘A "B ptas. en papelerias,
librerias, centros de suscripeiones y kioseos
de periodicos.

Ejemplar de muestra giatis a las lectoras de CINE POPULAR
que lo soliciten a PUBLICACIONES MUNDIAL. - Apartado de
Correos, 925.-BARCELONA
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Pracios de Suscripsion

ESPANA: s
Un afo, = 10 plas,
Seismeses, 550 ©
EXTRANJERO:
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Seismeses. 8
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Afio IV - Nimero 190
Redaccidn y Adminisfra-
cién: Calle de Bar-
bard 15 - Apartado de
Correos nimero 925
-Telefono 2753 A,

SEMANAL

ILUSTRADA

UN POCO DE CRITICA

USTIFICACION DE CENSURAS

Una lectora discreta nos es-
cribe  diciéndonos que lee con
mucha atencién estos apuntes
de critica y que, algunas veces,
lc parecen excesivas' nuestras
censuras para la produccion ci-
nematogrdfica actual.

Intentaremos desvanecer  to-
da duda respecto a nuestra in-
tencién, en esa lectora discreta
v atenta. :

Censuramos acremente cier-
tos aspectos de lo que se hace
para la pantalla, precisamente
porque nos interesa mucho el ci-
nematdgrafo como arte y esas
peliculas que censuramos estdn
lo mds lejos que se puede estar
del arte.

Si la produccion
grdfica no tuviera mas fin que
distraer, las censuras podrian
ser mds leves. Es fdcil distraer
sin arte, Si su fin fuese el nego-
cio, tampoco habria por qué
censurar. Precisamente el arte
v el negocio son dos cosas que
muy pocas veces van juntas. Si
su propodsito fuese educar, tam-
bién podria ser la censura me-
nos acre. Aunque sea preciso
para educar cierto arte, muchas
veces solo basta la cultura.

Pero es el caso que el cine no
ticne fijamente la mision de dis-
traer, de negociar, ni de educar,
si en verdad se le quiere consi-
derar como arte, sino la de; co-
mo todas las artes, aparte de
esos propdsitos, que son  muy
secundarios, la de ofrecernos un
goce de Indole estética, que es
un goce desinteresado.

Ante un cuadro de Rafael,
por ejemplo, no es distraccién
lo que sentimos, ni cruza por

cinemato-

‘nuestra mente la idea del nego-
cio, ni recibimos una leccion de
cosas; lo que sentimos es un
goce intime, profundo, enaje-
nador. Por este goce se discier-

o

El argumento de la diver-
tidisima tragicomedia

VIDA DE CASADOS,

éxito creciente, lo publi-
ca esta semana

NOVELA POPULAR
CINEMATOGRAFICA
Esta revista, preferida de
los lectores, publicé en
uno de sus nimeros el ar-
gumento de

LA DIOSA VERDE :
que ha sido proyectado
estos dias con éxito ver-
daderamente clamoroso.

Lea .usted cada semana
NOVELA POPULAR

CINEMATOGRAFICA
B e

nen las verdaderas obras de ar-
6y

La buena pelicula, la pelicula
que en verdad quiera ser llama-
da-una obra maestra, una obra
de arte, debe proporcionarnos
un goce asi,

Considerado el cine desde es-
te punto, de vista — y si el cine
quiere ser llamado arte no debe
bajo otro

ni puede considerarse
aparecerd

aspecto—en seguida

a la comprensién de nuestra co-
municante y de todos los lecto-
res atentos, que la mayor parte
de la produccién cinematografi-
ca aCleIl] 5(3]0 merece censuras
Y acasor fTIl.l(‘ht_l' T'I'I:i.‘i acres. que
las que le dedicamos.

Anté la mayor parte de las pe-
liculas, sentimos que nos dis-
traen, en efecto, con el enredo,
o con cualquier otro recurso de
Estamos distrai-

escasa  valia.

Y dos, si, pero no gozosos, como

lo estariamos ante una obra de
arte verdadero.

Otras peliculas nos muestran
en seguida la sed de negocio de
su productor. ;Dodnde encon-
trar el arte.en peliculas de tal
naturaleza?

Otras producciones, en fin,
nos ensefan algo 1til, nos edu-
cdan cr il]glll]ﬂ cosa que nos era
desconocida, pero de una mane-
ra fria, al modo que nos enseiia
el rostro de un desconocido una
fotografia de periédico. Conoce-
mos, desde entonces, a aquel
desconocido, pero su conoci-
miento, adquirido de manera tan
fria, no nos interesa. La educa-
cibn que no tiene raices cordia-
les, apenas si vale la pena. Casi
todas las peliculas educativas
son de esta indole. El arte no
aparece en ellas.ni siquiera co-
mo reflejo.

Ante esa realidad, que es im-
posible que sea puesta en duda,
el verdadero amante del cine co-
mo arte, s¢ siente molesto, pre-
ocupado, propicio a la censura,
que nunca, sin embargo, es fan
encendida como tales peliculas
merecen.

No ama bien al arte de la pan-
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tdlla el que cree que todo estd
bien. Si le ama, y de verdad, el
que lo censura. La censura es
una advertencia de los defectos,
para que éstos se corrijan, So-
bre todo, la censura que no es
murmuracién, sino critica, cu-
vas ralces nazcan del deseo de
que en vez de distraccion bala-
di, negocio sin propdsito artis-
tico y educacién sin cordialidad,
la pantalla ofrezca sensaciones
de arte, ese goce y ese enajena-
miento que se siente ante
obras de arte, y que, aunque se
ofrezca también todo aquello,
sea en un lugar secundario y sin

las

importancia principal, lo cual
debe ser para el arte por modo
absoluto. :

Vea nuestra lectora atenta y
discreta los motivos de nuestra
censura. Estamos seguros de
que, desde hoy, le parecerdn és-
tas pdlidas ante la realidad de lo
poco artisticas que son, en ge-
neral, las peliculas.

Interesandose por el
do lo demas pasa a ser de orden
subalterno. A nosotros nas inte-
resa tanto el arte de la panta-
lla, que no tenemos mds reme-
dio que criticar lo que en la pan-
talla se proyecta sin arte,

arte, to-

Si el invierno vuelve

Todos los afios nos olvidamos
del padre Invierno ante la cari-
cia cdlida y fructificadora del ha-
da Estio.

Todos los afos, no; hay un
ano en que se comienza a no ol-
vidar, porque se comienza a no
sentir el presente y a vibrar por
las palpitaciones del pasado.

Teatros, fiestas, cinematogra-
fos, abren sus puertas de colori-
nes para atraer al wviandante.
Huy6 la canicula y al llegar el
principe Otofio, ataviado con el
primer chal de Oriente, nos da-
mos cuenta de que el invierno
vuelve...

Y dichos aquellos que pue-
den decir : «He visto llegar a mi
invierno». Hay tantos que no lo
dirdn ; hay tantos que se queda-
ron rezagados en el caballo blan-
co de alas de ébano...

4 Y acaso no serd mejor no ver
llegar nuestro invierno? Vivir la
primavera—amor v claridad—
las dos ideas germinadoras de
los dos sentimientos mds bellos,
0 asomarse un poco al otofio,
cuando un calor de remanso y de
ceniza nos acaricia los sentidos
aun vivos...

Y el invierno vuelve y llega
4 Nnosotros y nos rememora que
todos los afios cubre la tierra el

" sudario blanco, canas de la vida

quE'? nace, perece Y renace en una
dulce y eterna perennidad. Y to-

dos los afnos nos va recordando,
recordando, haciendo y desha-
ciendo, tejiendo y destejiendo en
el telar simbdlico de Penélope.

Lo que sohamos ayer ¢lo vol-
veremos a sonar manana? Aque-
lla emocion de juventud del «afio
pasadon», svolverd? ¢ Volverd?...

¢O estard enterrada para
siempre? ; Para siempre !

Cada afio que deja sobre nues-
tra cabeza el rastro inexorable

de su recuerdo, nos dice al oi--

do : «; Vive, vive deprisa y ama,
ama deprisa !»

Y cuando blanquea la sien o
nace en nuestra alma el primer
tallo de la primera desilusion, la
vida nos sigue diciendo : « Vi-
ve, vive de prisa y ama, ama de
prisa !»

Un afio mds, amigo que me
lees. ¢Te das cuenta de lo que
quiere decir esto? ; Un afio me-
nos que verds florecer los almen-
dros! ; Un otofio m4s !

Si eres sincero, sentirds con-
migo que los tiempos mds bellos
son los de ayer y que no hay fe-
licidad semejante a la del pasa-
do, porque late algo a nuestro

alrededor, en la vida y en la
muerte, que nos reza muy que-
do al oido, muy quedo :

i Aquel invierno ya no volve-
ra !

Aurelio
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LOS LATINOS
EN LA ¢“FOX“

William Fox contrata a Elena
D’Algy y Mimi Paimeri para
que desempefien papeles de
importancia en las futuras
producciones de su afamada
casa editorial.

Como era de esperar, la mujer
latina por fin ha llegado a la pro-
minencia que en el arte cinema-
togrdfico le corresponde por su
belleza natural, sus encantos
personales, su gentileza, gracia
y donaire. Tenia la actriz de san-
gre latina que suplantar en Ia
estimacién del ptblico a los ac-
tores de igual descendencia qu
se han destacado en su labor en
la pantalla durante los Gltimos
anos.

Ha venido a confirmarse este
hecho con las declaraciones de
haberse firmado un contrato en-
tre el senor William Fox, presi-
dente de la poderosa casa pro-
ductora «Fox Film Corpora-
tion» y las notables artistas la-
tinas Elena 1D’Algy y Mimi Pal-
meri, por el cual dichas actrices
entran a formar parte del cuerpo
artistico de la mencionada edi-
tora.

Entusiasmada con estos infor-
mes, quise ser una de las prime-
ras en tener el gusto de felicit
calurosamente a las elegidas. Di-
rigiendome a los talleres de la
«Fox», donde pude saber se en-
contraban entonces ya trabajan-
do las susodichas artistas, pude
notar desde el primer momento
que no era yo la unica entre los
visitantes en sentir el poderoso
atractivo de estas dos mujeres.
Repetidamente pude ofr a mi al-
rededor los «charming» y «beau-
tiful» con que en cuchicheos se
expresaba la admiracidén que
causaban una u otra de las gen-
tiles artistas entre los presentes.

Se temaba una escena del dra-
ma Esa es la ley, bajo la direc-
cidn del notable maestro escend-
grafo J. Gordon Edwards. Alli
estaban Elena D'Algy y Mimi
Palmeri, puntos centrales de la
escena que se desarrollaba en el

el
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drama. Poco después de termi-
nada dicha comenzaba
otra en la que Mimi debia tomar
parte, > !
Aprovechando la ocasion acer-
quéme a Elena, La D’Algy es
todo Espafa. Si de sus negros
ojos no brillase toda la luz de su
tierra, su voz -la delataria, En
sus palabras parece oirse la dul-
ce armonia de una guitarra y el
alegre cantar de un trovador
enamorado, ' Madrilefia de naci-
miento, vino a dar en Nueva
Vork después de un recorrido ar-
tistico con una compania de
zarzuelas por las principales
cindades de la América del Sur,
donde su hermosura y talento le
conquistaron el aplauso de la
prensa y el publico.

Poco después de llegar a la
oran metropoli  estadunidense,
Elena entré a formar parte de
la compania de Revistas Frivo-
las de Ziegfeld, En si, esto fué
un verdadero triunfo para la ar-
tista, pues dicha agrupacion go-
za de un renombre universal y
los artistas que la componen se
reconocen como lo mejor y mas
selecto en el género alegre. En-
tra, pues, Elena D'Algy de bue-
na escuela a su labor en la pan-
talla. Y su sangre espanola de
acerrimos empeiios la lleva
mino -a la gloria artistica -que
ambiciona y que bien se merece.

esceni,

=

Me cuenta de sus entusiasmos
por el cine. Estd encantada y es-
pera gue su labor obtenga la
aprobacién de nuestros publicos.
Me dice que acaba de terminar
unas escenas para otra de las
grandes cintas de la «Fox», El
mentecato, dirigida - por el afa-
mado Millarde, renombrado por
sus Honrards a tw madre y Si
llega el invierno.

Se nos acerca, risuefia, Mimi
Palmeri. La presentacion por
Elena y de rigor, térnase en una
charla afable. La sonrisa de Mi-
mi y la afabilidad de Elena son
contagiables, y pronto nos vi-
mos las tres en un terreno de
[ram_‘o C()!'J'!])—?iﬁ(;’]'iSITIO.

Mim{ habla un poco el espa-
fiol. Es natural de los Estados
Unidos, de descendencia -italia-
na, y desde muy nifia vidse ro-
deada de las costumbres de la

patria de sus padres. Adora el
«bel canto» (como de buena ce-
pa), y en sus horas de solaz se
dedica a cultivar el timbre de su
voz, deliciosa mezzo-soprano de
bellisimas cualidades.

Ambas actrices se hacen cargo
de la importancia que sus labo-
res en el cine representan, tanto
])(.‘I'S(]I]El]ﬂ'!t‘]!t(_' COMao ])nl‘&.l Ia ra-

za. Con marcada determinacion,
Elena y Mimi expresan entusias-
madas sus propdsitos de triunfo
y gloria.

Al despedirme de ellas, no pu-
de menos que guardar el recuer-
do de sus ideales para poder ve-
rificarlos en no lejana fecha. La
ID’Algy vy la Palmeri triunfardn.

Graciela Mazo

GIOoS

Mack Sennett merece un elo-
gio por el certero conocimiento
que tiene de lo cdmico. Sus far-
sas comicas, en efecto, es de lo
mejor que se ve en la pantalla
en ese género, Tiene un concep-
to acertado de todos los recur-
sos de lo cémico y su direccion
nunca falla en el fin y en Jos pro-
positos de las farsas que hace
representar a su compainia.

Vida de casados (1), la alti-
ma farsa dirigida por Mack
Sennett que hemos visto, es una
nueva prueba del acierto de es-
te artista para llevar a la panta-

dla asuntos comicos.

Vida de casados es una tragi-
comedia matrimonial totalmen-
te inverosimil. Imposible que
ocurra nada parecido. Se trata,
por tanto, de una caricatura es-
cénica, pues sabido es que la
caricatura es la exageracion,
hasta los ultimos limites, de los
rasgos de una persona, de una
costumbre o de una institucidn.

En Vida de casados se exage-
Ielll tt)diiﬁ iEIS (TUHHH‘(JU{;‘ HL](ZI[:H
provocar discusiones en el ma-
trimonio, Pero la exageracion,
repetimos, en este caso, es inve-
rosimil. Dice, pues, todo el mé-
rito de la obra, el hecho de que
siendo increfble, absurda, se
asista a su proyeccion con ver-

(1) El argumento de esta di-
vertidisima tragicomedia lo pu-
blica esta semana Novela Popu-
lar Cinematografica.

De Mack Sennett

dadero placer y con hilaridad
constante y creciente a medida
que las escenas se van desarro-
llando. Todo ello obedece al tino
con que Mack Sennett ha sabi-
do interpretar en la accién el
elemento comico. Lo inverosi-
mil, lo absurdo, lo imposible, pa-
sa a ser secundario, como argu-
mento, para dejar libre el paso
a la complacencia que se siente
ante lo cémico” de las situacio-
nes y lo bien urdidas que estdn
estas. En gracia a lo cdmico,
bien dirigido, la obra es una
de las que mds divierten al es-
pectador, y ello en gracia al ta-
lento de quien la ha dirigido, o
sea de Mack Sennett, que es un
director que, en ese género, ha
sabido sacar todo el partido po-
sible.

Tanto por las farsas anterio-
res que Mack Sennett habia
ideado como por esta que lleva
por titulo Vida de casados ; gra-
cias también por lo admirable-
mente que las hace representar
a su compania, Mack Sennett
tiene merecido el elogio de cuan-
tos gustan del arte de la panta-

11a.

El secreto profesional

Pelicula de factura eminente-
mente americana ; en ese estilo
ha

en que la joven América

creado escuela cinematografica.

=
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Hermosisima,
gestiva y adorable,

peligrosa, su-
Pola Negri
ha hecho su debut en los Esta-
dos Unidos con su primera peli-
cula americana titulada La tra-
gedia del Nilo o Bella Donna, y
a pesar de sus cincuenta trajes
clegantisimos y del ambiente de
lujo fastuoso que la rodea, si-

guen siendo las linguidas mira-
das de sus ojos pasionales el ma-
yor encanto de su arte latino in-
tenso ; y sus nerviosos adema-
nes sentimentales, apenas  res-
tringidos por la técnica del arte
moderno, lo que aprisionard las
almas de los espectadores duran-
te la proyeccién de la pelicula
magistral de que es protagonista
esta estrella epcantadora.

Se nos cuenta que Bella Don-
na, la hermosa Mrs, Chepstow,
que habfa recibido ese sugestivo
apodo de Bella Donna por la vo-
luntad de uno de sus admirado-
res, tenia al mundo vuelto al re-
vés con los escdndalos de su con-
ducta censurable, y asl, hastia-
da de todo, la encontrd Nigel Ar-
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La hermosa Pola Neori
“La tragedia del Nilo

PDonna

mine, un ingeniero que acaba de
regresar de Egipto, v que, su-
gestionado por la pensativa ac-
titud de Bella Donna, se siente
fascinado por sus encantos.

Pero, . este sefior Armine, era
el prometido oficial de Patricia
Isaacson, la tnica hija del doc-
tor mas famoso de Londres. La
encantadora Patricia no quiere
soportar la humillacién de que
todo Londres sepa que su pro-
metido estd enamorado de Bella
Donna y rompe su compromiso
con ¢l

Nigel y Bella Donna se casan
v parten para Egipto, donde tra-
ban amistad con un impresionan-
te jeque nombrado Mahmoud
Baroudi que ejerce su mala in-
fluencia sobre Bella Donna y la
induce a poner en prictica una
intriga tan malvada como la del
crimen de ir envenenando pau-
latinamente a su marido,
honorable Nigel Armine, que la
habia sacado de la miseria y ha-
bia rehabilitado su nombre ante
el mundo.

3 e - o = -

4 iACABA DE PUBLICARSE! |

' RADIOTELEFONIA |
.PQRA TODOS

Esta obra ensefia
sin necesidad de |

! Manual del radio-escucha y
del constructor de estaciones
» de T. S. H. por el Director de
la Escuela de Ingenieros Elec-

{ tricistas de Weimar, tacé")“T r‘gcepf’gora ‘
- e . . ) ¥
) W E E Z K A R D T A 1 1
y
Precio del ejemplar (} '(:) PTS_
£ R s,

ningin  conoci-
miento previo a
construir y utilizar
por si mismo, con |
un coste reducido,
una magnifica es-
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* creacién sea doblemente atracti-

aquel

La atmoésfera de lujo v el en-
canto de las escenas de esta
creacion serdn motivos sobrados
para que la fAgura gentil de
Pola Negri en su papel de Be-
lla Donna aparezea doblemente
atractiva a los ojos del piblico
dvido de emociones fuertes.
Conway Tearle v Conrad Na-
gel son los actores que figuran £
e€n este reparto espléndido, y con =
la cooperacién de Adolfo Men- =
jou forman un conjunto admira-
ble que contribuye a que esta

va y de un impresionante sensa-
cionalismo. =

El amor sublime, el amor mal- =
vado, el amor sentido v el amor
pasional que Pola Negti exterio-
riza en esta creacién, es motivo
de que sea una produccién ma-
gristral,

T
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Repelacion de...

Una de las peliculas mds inte-
resantes v de mucha originalidad
que th<tI1 sido editadas, lo es la
ltima  produccién de la casa
«Fox» en la serie de instructivas
de dicha productora. Lleva por
titulo dicha cinta Prestidigitador
a bordo, y trata de los métodos
empleados por los jugadores de
profesién en los grandes transat
ldnticos para timar a los aficio-
nados a los juegos de naipes, de
cientos  de rhiles de ddlares al
ano.

Con la cooperacién de las
grandes compaiiias navieras, las
cuales hacen una guerra cons-
tante a ese peligro de-sus pas-
](’10‘2 la «Fox Film» contratd a
varios prestidigitadores profesio-
nales para revelar al piblico el
antedicho timo. Con una cdmara
fotogrifica de movimiento lento
se presentan las manipulaciones
de los jugadores al dar las car-
tas, de tal manera que no deja
duda alguna entre los espectado-
res de la sencillez con que llevan
a caho las trampas.
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Plan de trabajo

Se comenzard muy pronto en
Ciudad Universal la produccion
de la lista mds extensa de peli-
culas de series en la historia. El
asunto lo estdn discutiendo Ju-
lius Bernheim, encargado gene-
ral, y William Lord Wright, re-
cientemente nombrado director
y ademads Isadore Bers-
tein, inspector de las peliculas.

En breve se comenzard a tra-
bajar en estas series. Se trata
de hacer algo noevo y diferente
de lo que se ha exhibido hasta la
fecha. Se 1pnora aun la indole
del material que se utilizara pa-
ra la produccion de estas cintas,

de series

pero P'U l!Ul_‘ 56 Hiib(;‘. €5 gue-no

pertenece a la naturaleza de las

antiguas series, donde el argu-
mento se hasa siempre en la per-
secucidn de un objeto, con esce-

TR

ligroso para finalizar cada capi-
tulo v un rescate para comenzar
el proximo, Seolamente se usardn
argumentos de mérito v se orga-
nizardn mds o menos, en la for-

ma que las revistas arreglan las

novelas en series, las cuales no

se ocupan de que terminen los
capitulos de una forma emocio-
nante.

Wright es un veterano en la
composicion y produccion de cin-
tas de series. Escribio argumen-
tos para las cintas en serie de la
«Pathé durante muchos afos y
para la «Universaly ha hecho
las siguientes : En los dias de
Buffalo Bill, El rey del radio,
Robinson Crusoé y otras,-todas
las cuales han sido éxitos.

Wright serd el encargado di-
rector de los nuevos argumentos
para las cintas de series de la
« Universaly. :

Desde que se echd a un lado el
viejo método de hacer series se
ha estado estudiando la manera
de inventar algo nuevo. El re-
sultado serd una revelucion en
la forma de manejar la produc-
cién de series de aqui en adelan-

nas espeluznantes o un salto pe-$

L R
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nathn g
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Cinegrdficas

te. Aparte de esto, el reparto en
estas cintas serd mds escogido
v la producecién toda serd mucho
mads elaborada,

La pelicula «Asi es»

~Jack Mulhall tendrd el papel
principal en esta cinta, que se
terminard en el afio 1925.

El director Seiter anuncia que
en esta cinta aparece un escogi-
do grupo de estrellas. Tienen los
papeles principales Jack Mul-
hall y Mary NMac Avoy.

Tres grandes estrellas en una

pelicula

Betty Erancisco, George B.
William y Robert Brawer, tres
artistas muy conocidos en Holly-
wood, formardn parte del repar-

to de la ultima pelicula de Ma-

ry Philbin, titulada Mjss Vani-
L.
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El director de esta magnifica
pelicula es Svend Gade y los pa-
peles principales estdn a cargo
de Norman Kerry, William Con-
klin, Rosemary Theby y otros,

La adaptacion de una novela

A. Pollard estd diri-
giendo un film que es una adap-
tacion cinematogrdfica de la no-
vela de Harry Ledn Wilson.

Harry A.

Los grandes
estrenos en Espana
SIGFREDO

Seotin las referencias que te-
nemos, es una superproduccidn
que estad llamando podercsamen-
te la atencion de los publicos ex-
tranjeros.

FRUTA PROHIBIDA

Una comedia de costumbres,
delicada y bien hecha y amena.

June Caprice
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DONVILLE y SUS MUJERES

Donville es un delicioso lugar
de cortesania, al que acude la
buena sociedad de todo el mun-
do.

Esta pelicula es una visién de
tan sugestivo tema, que repre-
senta una escuela viviente
buen gusto mundano.

de

EL JOROBADO
TRA SENORA

DE NUES-
DE PARIS

La «Hispano American Film»
ha contratado esta gran pelicu-
la, basada en la célebre obra de
Victor Hugo, Nuestra
de Paris,

Promete
exito.

Sefiory

ser un grandioso

LTS

NERON

Este asunto tan tratado en la
literatura como en el cinematd-
grafo, es cantera inagotable pa-
ra hacer peliculas llenas de intes
rés y de esa extrafia sugestién
que las cosas de la lejana Roma
tienen para los modernos.

De acuerdo con las referen-
cias que tenemos, veremos en
esta pelicula una visién esplen-
dorosa de la Roma de los prime-
ros cristianos.

VIDA Y AMORES
DE MOZART

Se trata, segun nuestras noti-
cias, de una pelicula ejecutada
en un ambiente exquisito en lu-
gares de grandes remembranzas
histdricas de Salzburge v en
fastuosos escenarios de la corte,

Por tratarse de la vida de uno
de los mds grandes musicos, el
tema ya tiene, de por si, un in-
terés artistico indiscutible.

Veremos cémo anda la ejecu-
ClOn.

Aladino

No pase sin leer detenidamente

nuestras columnas de imforma-

cion recibida directamente para
esta revista
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Los ultimos éxitos
en Ameérica

SINTESIS DE

5 = 5

ARGUMENTOS

LA DOLORES

En la histérica ciudad de Da-
roca vive la bella Dolores, entre-
gada al dulce cuidado de su an-
ciano padre. Nunca sombra al-
guna empand su felicidad hasfa
el dia que, para desgracia suya,
llega al pueblo un mozo locuaz y
bien parecido. Es Melchor y trae
un buen bagaje de simpatia v ex-
periencia. Su ingenio no tarda
en conquistarle el amor de Dolo-
res, y aun cuando se opongan a
ello serios obstdeulos, bien pron-
to logra robarle su tinico tesoro.
Algunos dias después, mientras
Dolores llora su deshonra, Mel-
chor olvida, lejos de Daroca, su
ultima aventura.

La desgracia se cierne ahora
sobre la indefensa mujer. Muer-
to su anciano padre sale en bus-
ca de su amante; pero cuando
lo halla, una decepcion cruel sa-
cude todo su ser.

Para subvenir sus necesida-
des, Dolores busca trabajo en un
mes$on de Calatayud. Alli su sim-
patia y hermosura atraen nume-
r0sos parroquianos y bien pron-
to su popularidad se extiende en
todos los contornos. Y mientras
¢n su corazon solo alienta la es-
peranza de atraer el

hacia si

' fmala la rarz sin
irritar & o e

Asanllo 52 - Barcelona
¥ enodas na porfionerias

@ remie docre
certflcad

‘comanches.

_acusado v perseguido por el ase-
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amor de Melchor, éste aspira
ahora a contraer un noviazgo
«Serio» con una rica heredera del
lugar.

«El coplere», como se le cono-
ce al ex amante de Dolores, in-
venta entonces una copla que co-
rre de boca en boca y quebranta
su honor, aunqgue ella no habia
sido nunca de nadie que no fuera
su propio difamador.

Se cierne entonces sobre la
pobre Dolores la amenaza de
una tragedia. Ldzaro, un noble
muchacho a quien ella ha prote-
gido, siente convulsionar ¢n su
pecho una pasion desconocida.
Lag situaciones se suceden con
rapidez y cuando la maldad de
Melchor estd a punto de manci-
llar una vez mds a la heroina,
Ldzaro se interpone y lo mata.

Tal es el asunto de La Dolo-
res, adaptado del popular drama
de Feliu v Codina por la cinema-
tografia espafiola.

Este film cuenta con ilustra-
ciones musicales del gran maes-
tro Breton.

ABRIENDOSE PASO

Este film comienza describien-
do las peripecias de una cara-
vana de colonizadores que
atacada en pleno desierto por los
Perecen todos los
blancos excepto el hijito de Ro-
berto Dale, que logra escapar y
ser recogido por otra tropa de
carretas que viene detrds. Al ca-
bo de los afos, el hijo de Dale,
convertido en Jack Plains, quien
ignora su verdadera identidad,
se enamora de la rica heredera
Rosa Miller, a quien codicia pa-
ra si ‘el socio del padre de Rosa,
Felipe Blancy, quien no escati-
ma vilezas para realizar sus pla-
Es asi como Plains se ve

€5

nes.
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sinato de su madre adoptiva, la
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senora Salter, que ha cometido
Blancy, y cuando ya la justicia
sumaria de las praderas estd a
punto de cumplirse, Cropsey,
sbogado rural y especie de filo-
sofo de aquellas tierras, consi-
gue identificar al verdadero cul-
pable, quien intenta huir y es
muerto por los improvisados po-
licias.

Resulta al final que el padre
de Rosa Miller, Rodney Miller,
¢s el antiguo socio de Dale, el
jefe de la caravana asesinada, v,
mediante ‘una pequefia pistola
que regald a la esposa de éste
antes de partir para el este y que
fué encontrada entre los restos
de las incendiadas carretas, se
iogra individualizar al joven, que
recobra asl su verdadero
bre y su fertuna, la cual compar-
te con el objeto de sus desvelos.

UN DRAMA EN
LA TORMENTA

La historia nos habla de una
esposa excesivamente confiada,
de un marido demasiado ocu-
pado en sus infereses mercanti-
les, de un artista en boga que
trata de usar su influencia en el
amor de la esposa y, por ultimo,
de un escritor que previendo el
pelicro que amenaza a aquélla,
contribuye noble y diligente-
mente a librarla de la trampa
que el falso artista le ha tendi-
do.

SANGRE SALVAJE

Se trata de la novela de Jack
London «The Call of the Wild»,
trasladada a la pantalla,

Conocemos por primera vez a
Bucls, el can héroe del asunto,
cuando siendo cachorro es con-
ducido como un curioso regalo
de Navidad a una casa de la ciu-
dad. En este hogar Buck vive en
el mayor confort, querido y fes-
tejado por todos, hasta el dia en
que es robado por Hagin, que lo
lleva consigo a Klondike, donde
10s ricos yacimientos que acaban
de ser descubiertos han -origina-
do una gran demanda de perros
de tiro por los que se pagan bue-
nos precios.

nom-.

Por primera vez en su vida
Buck conoce las amarguras del
trato cruel. Dias y noches de lat-
gas privaciones y cruentas mar-
chas a través del desierto hela-
do transforman su cardcter has-
ta tal punto que en cierta oca-
sién lo vemos lanzarse con furia
incontenible sobre Hagin, su
desalmado duenio.

Mds tarde pasa a ser propie-
dad de Perrault; alto empleado
del Gobierno canadiense, a quien
llama la atencion el coraje y la
apostura de Buclk.

El «leader» de la jauria de Pe-
rrault es Spitz, a quien la com-
pafifa de Buck provoca recelos.
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No tarda en producirse entre
ellos una terrible pelea, en la que
Buck — cruza de San Bernardo
v de ovejero — sale victorioso,
conquistando para €l la posicion
de «leader». '

Buck vuelve a ser vendido y
en su azarosa vida encuentra un
buen amigo en la persona de
John Thorton, hacia quien sien-
te una ciega fidelidad; pero
Thorton muere tragicamente en
manos de Hagin, y entonces, ro-
to el ultimo lazo que le unia a los
hombres, Buck venga en aquél
sus largos y penosos martirios.
Y escuchando la voz de su san-
gre salvaje vuelve al desierto...

UNA ASOCIACION QUE PARECE DE CINE

El Club de los suicidas

Una revista automovilista lon-
dinense publica la siguiente no-
ticia, que creemos de interes re-
producir :

«La mania de la velocidad en
Francia se hace mds grave cada
dia. Se acaba de fundar en Pa-
ris, bajo el nombre de «La dis-
parada», un nuevo club cuyos
socios pertenecen a la clase adi-
nerada de los «sportsmeny. Di=
cho club cuenta splamente con
23 s0cios, v no se permite a nin-
guno de ellos que viaje por los
caminos ni por las calles de la
ciudad a una velocidad menor
de 8o kildmetros por hora. El
que llegue a incurrir en una con-
travencion del reglamento es po-
sible que sea expulsado inmedia-
tamente del club. Con el objeto
de poder ser socio, el candidato

en perspectiva debe llevar a bor-
do de su coche a dos miembros
de la comisién y conseguir que,
por escrito, declaren éstos que
han llegado a sentir miedo du-
rante el viaje de prueba. Es in-
necesario decir que los «sports-
men» que pertenecen a este
club, se parécen mucho a los
«Knuts» de antes de la guerra,
siendo quizds mds tontos que ¢s-
tos, v, por cierto, mucho mads pe-
ligrosos. El presidente del club
tiene en su haber un gran name-
ro de accidentes graves, regis-
trados durante los Gltimos afios.
Es de esperar que «La dispara-
da» se extinguird rdpidamente
por fallecimiento de los socios
que traten de cefirse al estatu-
to.»

[ Sl i s e Pt

PROXINAMENTE
grandes reformas en esta publicacién. En lo sucesivo
CINE POPULAR publicard extensas v detalladhs
informaciones de
Teatros ¥ Music~palls

Amenidades, Secretos de tocador vy originales Concutsos
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La tragicomedia Vida de casa-
dos, dirigida por Macl Sennett
e interpretada por los mejores
todos

famosos, es, en

actores de su compaiia,
ellos comicos
efecto, una buena adquisicion.

Ya gran parte del pablico bar-
celonés ha tenido ocasidn de di-
vertirse grandemente asistiendo
ala proyeccidn de esta farsa co-
mica” en dos salones deslos prii-
cipales de la ciudad,

La hilaridad, la risa ruidosa y

arrancada de la realidad, aungue
sea mala, siempre se soporta
porque en ella vemos algo coti-
diano, conoeido, Para
que una farsa nos plazca, sin ser
su argumento ni desarrollo cosa

carriente ni posible, es necesa-

posible.

rio. que esté muy bien hecha.
Ha de ser muy buena obra, en
fin, aquella a la que se pueda
perdonar la irrealidad. Este es
Vida de casados.

Hay muy buenos ejemplos de

¢l caso de

mento

imposible,
inverosimil ; pero que, al 1

En Vida de casados tod
tos inconvenientes han sid
tos v vencidos, gracias a la
cia de Mack Sennett, qu
director ejemplar en este asp
to de la farsa.

Desde que comienza I
se ve que se tiene con ¢l
posito . de

presentar

nage|
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to de comiecidad sea superior al
le inverosimilitud y haga que se
olvide en virtud de la gracia fe-
liz de las situaciones, resueltas
siempre con un friunfo rotundo
de lo cdmico, que hace que esta-
lle la carcajada y que no se ten-
ga en cuenta para nada la irrea-
lidad

ad de las éscenas.
Para conseguir tamano empe-
no, que es de indole muy sefa-

% XLLUSI‘M
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sa Gaumont en la seleccién de  ra. nes caricaturistas, con una de- su fin, estando, sin embargo,
exclusivas para su programa. Cuando \ una  comedia  esti formacién artistica de un per-  convencidos todos los espectado-

sonaje, nos lo hacen ver mas
real que la realidads verdadera,
sin embargo de ser la caricatura
una farsa premeditada que tiene
por objeto exagerar hasta lo in-
verosimil los rasgos mds salien-
EEGHD ;

Una perfecta
Vida de casados : todo estd en
esta pelicula’ fuera de su sitio ;
todo estd agrandado hasta lo
satirizado, eleva-
Por. esta ra-

caricatura es

inconcebible,
do a farsa irreal.

res de que lo que estdn viendo

no es real.
Para que una obra asi triunfe

y se imponga de un modo tan
2‘.(_‘21[)2[[‘.‘5{] coOmo sc EI'E'IP{}]](‘. '\ 1.!'][1]1-
{a Vida de casados, ha de estar
urdida de manera maestra. Pre-

cisamente asi es. Mack Sennett

ha legrado con ella una de sus
mas extranas farsas ecomicas.

Los mejores actores de la
compania que €l acaudilla han

interpretado la farsa con carino

lada en arte, o sea, que es ele-
var la farsa a categoria :%uperir_w
a la realidad, era preciso un do-
minio perfecto de la esencia co-

tiempo, existe la
idea ‘de ir venciendo todos ¢
obstdculos con lo comico e
do hasta sus mavores pos
de modo que este ¢l

[premed

des, mica que puede ofrecer una, per-

complacida, pocas veces habrdn
sido mds absolutas ni mds cons-
tantes en el cine, que viendo el
desarrollo de las escenas de esta
obra, urdida de un modo admi-
rable ¥ con pleno conocimiento
de todos los recursos de lo co-
mico, desde los mds sencillos v
naturales hasta los mds compli-
cados vy desusados.

gV ida de casados es una tragi-
comedia matrimonial. Pero una
tragicomedia inverosimil, total-
mente inverosimil. Figtrese,
pues, el lector, si debe estar bien
hecha para distraer, para diver-
tir, para llenar por completo su

St 30 SACINE PO P-UL G Rahusmsinaoingiionnann

esto en el género trdgico. A ja
tragedia,  en la pantalla, como
en ‘el teatro, se le perdona la
falta de realidad en gracia a Ia
suma de sublimidad qué
ofrece. Pero en el género comi-
co, el intento era mucho mds di-
ficil. Casi todo lo comico que se
ha hecho para el cine pecaba por
falta de interés. Se refa acaso,
pero -quedaba una insatisfaccién
de la obra. Obedecia esto a que,
habiéndose salido de la realidad,
no quedaba compensado este de-
fecta por otras cualidades bue-
nas y meritorias, por sacadas de

quicio que fuesen.

nas
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guida que empiezan

zén, en s
a desarrollarse en la pantalla las
escenas, se olvida en absoluto la
realidad v solo se estd atento al
interés creciente que todo va
despertando y a esperar, con
impaciencia, la salida que para
las situaciones encontrard el que
ha ideado la tragicomedia, sali-
da que siempre es imprevista,
irreal, como cumple a todo el
nervio.de la obra, y plena de una
comicidad de rango muy subi-
do. :

Ni una sola vez se malogra lo
comico. Gracias a este acierto
extraordinario, la obra se man-

v con acierto imponderable. Va-
le la pena nombrar, de entre
ellos, a Ben ']'urpin, que hace
un papel cémico excepcional con
la gracia a que nos tiene acos-
tumbrados.

L.a casa Gaumont,
mos, ha dado una nueva prueba
de su buen gusto anadiendo es-
ta obra- comica a su r't.‘]j(ri‘tori().
No desmerece al lado de las
otras producciones admirables
que suele darnos a conocer, se-
leccicnadas entre lo mejor que
se hace en tcdo el mundo para

lo repeti-

la pantalla.
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El centenario de Jorge Gor-
don, lord Byron, ha vuelto
traer a la memoria los episodios
de la existencia mds atormenta-
da y mds impetuosa que haya vi-
vido un poeta de los tiempos ro-
manticos. La posteridad, menos
severa que los contempordneos,
ha reunido todas las circunstan-
CEE'{S -"ltL'.n|.12l]]i.(.‘.‘ﬁI (]LIL‘ excusan las
extravagancias satdnicas y el ci-
nismo brutal del autor de «Don
Juan». Fdcil les es ser indulgen-
tes a los que no tienen que su-
frir con los escdndalos de un fan-
farrén de Jos vicios y que ya no
oyen las quejas de sus victimas,

Que Byron sufrié v que mu-
cho debe serle perdonado a cau-
sa de los tormentos que él mis-
mo se acarred, nadie lo niega.
Era una de esas almas dotadas
de un poder desmedido, que van
con el mismo impetu hacia el
mal y hacia el bien. Su avidez
de vivir, su necesidad de apode-
rarse de todo lo que la existen-
cia tiene de seductor, no tenfan
parang6n sino en su facilidad
para hastiarse de ellas y olyidar-
las. Sus frenesies eran seguidos
de la mds inmediata saciedad.,
Nada lo dominaba. Era, segin
¢l mismo decia, un alma errante
y desamparada en el océano del
mundo.

La causa de ese malestar del
alma, que malogrd todos sus
éxitos felices y sus alegrias ines-
peradas, ha sido dicha mil ve-
ces. Byron no conocid los fraca-
sos ni las ascensiones lentas, ni
los obstdculos que templan los
caracteres y robustecen las vo-
luntades. Rico, bello, poderoso,
Vid venir a su encuentro el éxito,
la gloria v la multitud innume-
rable de las pasiones. Incapaz
de hacer una eleccidn, naufragd
en medio de vanas delicias.

¢ Fueron culpables las muje-
res a su respecto? Quizds ; por-
que ninguna le hizo sentir la be-
lleza de un amor que exige ser

el

I
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Las peliculas de la vida
LORD BYRON Y LAS MUJERES

conquistado, cultivado, magnifi-
cado. A la primera mirada todas
se declararon esclavas y cuando
se hundieron en la desespera-
¢ién, no supieron reconquistarlo
sino por medio de ataques furio-
sos o alejarle por medio de insis-
tencias de mal gusto,

Dicho esto, para establecer la
verdad, no subsiste ninguna jus-
tificacién de su conducta cruel y
diabdlica para con aquellas que,
con un desinterés absoluto v sin
temor de perderse, se le entrega-
ron. Ahora el cortejo de sus vic-
timas marcha detrds de él, co-
mo el coro de las plaiideras an-
tiguas, en'el camino de la gloria,
Y por maravilloso que sea su ge-
nio, no disimula sus faltas y sus
crueldades.

Pero desde la gran sefiora a
la pequefia burguesa ;qué edu-
caciéon habian recibido para im-
ponerse a aquel genio impulsi-
vo, pata dominar aquella alma
de fuego que no conocid jam4s el
reposo? Ellas mismas estaban
entregadas a su humor capricho-
so, las dominaban sus deseos
fantdsticos. Y en algunos casos,
por una veta de locura. Fueron
mejores porque fueron fieles,
generosas v desinteresadas...
No fueron victoriosas como las
Cristina de Pisan, las Récomicr,
las Florencia Nightingale, las
Elena Keller y tantas.otras de
que va hemos contado las gran-
des acciones o el dominio sobre
st mismas. El ascendiente que
und Julieta Récamier tuve por
su serenidad, su distincién, su
abnegacion, sobre el gran Cha-
teaubriand, ninguna de ellas lo
tuvo sobre lord Byron. Y, sin
embargo, el primero era tan di-
ficil de manejar como el segun-
do.

Escogemos entre esas apasio-
nadas que llenaron durante un
momento la vida y el pensamien-
to de lord Byton — porque en
cuanto al corazdn se lo puede po-

vorg los poemas de Burns, se

iR B

ner en duda, pues él mismo ha
hablado en diversas ocasiones
de su insensibilidad a ese respec-
to—a la primera de todas, lady
Carolina Lamb. Fué en ella en
quien el amor pasién, o mds bien
el amor tempestad, hizo mayo-
res estragos.

Pertenecia por su madre, la
condesa Frances Spencer, V. por
su padre el conde de Besshoro-
ungh, a la alta aristocracia in-
glesa. Educada sin direccién, a
causa de la larga enfermedad de
su madre, vivid de los cuatro 2
los nueve afios en Italia, con una
institutriz que tratéd de desarro-
llar en ella una especie de salva-
jismo y los instintos mds violen-
tos de independencia. Al regre-
sar a Inglaterra, donde se la pri-
vo de toda instruccién por con-
sejo de los médicos, se consagro
a la equitacién, al baile, a la
musica, a la poesia. Su imagina-
cién, que nada refrenaba, se in-
cliné desde un principio a todas
las locuras que permiten el lujo
y la vanidad. Ella misma ha con-
tado en una forma viva y acera-
da los defectos de tal educacion,
que no ensefiaba nada de la vi-
da. «En nuestra casa, dice, los
nifios comian en vajilla de pla-
ta; pero iban a hacer llenar sus
platos a la cocina. Abandonados
por sus madres, no teniendo 2
nadie que los vigilara, viviendo
en promiscuidad con los sirvien-
tes que estaban siempre dispu
tdndose, su ignorancia era feno-
menal. Estaban convencidos de
que toda la humanidad se com-
ponfa exclusivamente de dugques
y de mendigos; que la fortuna
de los ricos no tenfa limites ; no
sabian con qué se hacia &l pan v
la mantequilla y crefan que los
caballos se alimentaban con car-
ne de vaca. A los diez afios aun
no sabian escribir.» =

Eso no les restaba precocidad.
Asi que supo leer, Carolina de-
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preocupd ‘de  politica v escribié
versos. A los doce afios, infor-
mada de cuanto se referia, al
menos en sociedad, a la litera-
tura, el arte y la politica, discu-
de todo y bebia a la salud de
‘ox y a ld confusién de los «to-
riesy grandes jarras de leche.
Habiendo conocido a la edad
¢ trece anos al joven William
[.amb, ya célebre por la audacia
le sus opidiones y su pasiom
nor la libertad, se enamord loca-
mente  de él. Ese amor mutuo
fuvo algunos afios después un
{esenlace feliz. Carolina fué en
305 Mrs. Lamb. De. maneras y
. espiritu distinguido, William
amb poseia la calma calma
ue llegaba a veces hasta la
‘reia—de que carecfa su mu-
Fué el modelo de los mari-
dos, conservindole a Carolina, a
pesar de las extravagancias que
deshonraron su hegar, su afec-
to, su consideracion y solicitud.
Cuando reacciond de sus erro-
res ponderd siempre la rara bon-
dad de su «querido William».
Pero he aqui que llega lord
Byron, que destruird ese hogar
feliz v después de haber arras-
trado a la mujer a las peores lo-
curas, la abandonarad caida, des-
esperada, casi demente, y la cu-
brird con sus sarcasmos.
Aquella que, segtn los que la
conocieron, era «pequefa, del-
gada y perfectamente formada,
consistiendo toda su belleza en
la expresion, maneras,
aunque algo excéntricas, ejer-
clan una atraccion irresistiblen,
se embriagé de golpe con el ve-
neno de «Childé Harold». Ha-
biendo obtenido por uno de sus
amigos, Rogers, el manuscrito,
«lo lef, dice, y eso bastén. Aque-
lla lectura la hizo arder en un
fuego que no se apagaria mas.
Desde ese momento Byron llend
su pensamiento: «Es preciso
que lo conozca, le dice a Rogers,
me muero por verlo.» Lord By-
ron estaba en esos mismos mo-
mentos en el apogeo de su im-
presionante belleza v de la glo-
ria que le valia su enigmdtico ¥
desencantado «Childe Harold».
Carolina lo encentrd en casa
de lord Holland. «Todas las mu-
jeres, dice, tenian inclinada la

cuyvas
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cabeza sobre €, a punto de que
le ahogaban.» Byron, ddndose
cuenta en seguida de la impor-
tancia de aquella donquista, la
expreso el deseo de verla en la
intimidad. A partir de ese mo-
mento Byron vivid en casa de
ella durante casi nueve meses.
Fué, por parte de Carolina,
una especie de reto hecho a la
sociedad y a los suyos. Byron
fué en adelante su amo y sefior,
v nadie lo ignord. Cometio por
¢l las mayores imprudencias, le
did las muestras de la mds ab-
soluta abnegacion. :
Es conocida la carta que reci-
bié en Dublin la amante infortu-
nada, en el momento en que se
I)rl'p:ll‘ﬂh:l ]')ﬂi'ii ]ﬁ \'ll(f“.'?ll

«Ya no soy vuestro amante, y
puesto que me obligdis a que 0s
lo confiese con una persecucion
tan impropia de vuestro sexo,
sabed que estoy en relacién con
otra. Siempre me acordaré con
gratitud de las numerosas prue-
bas de predileccién que me ha-
béis dado. Seguiré siendo vues-
tro amigo, si vuestra sefioria me
permite usar ese titulo, y como
primera prueba de mi considera-
¢ién, os daré este consejo: Co-
rregios de vuestra ridicula vani-
dad ; ejerced sobre otros vues-
tros absurdos caprichos y a mi
dejadme en paz.»

Maria Hollebecque

Los futuros acontecimientos
cinematograficos

¥

LABIOS QUE MIENTEN

. Son Florencia Vidor v House
Peters los actores de esta come-
dia cinematografica que parece
venir muy recomendada.

LOS NIBELUNGOS

Sobre el poema de «Sigfredo»
se ha hecho una gran pelicula
que es la que lleva este nombre
y se nos anuncia. El tema es su-
gestivo. El actor, Pablo Rich-
ter.

;UNA NUEVA PELICULA
DE RAQUEL MELLER?

Se nos notifica que Raquel
Meller va a presentarse pronto
en otra gran pelicula en la que
alecanzard un tl’iunfo tan reso-
nante como en Violetas imperia-
les.

MESALINA

Roma, la de la historia fas-
tuosa es revivida en esta produc-
cién que serd pronto proyectada.

El asunto se presta a una
gran pelicula,

EL MILAGRO DE LOURDES

Es una produccion francesa
cuyo tema se basa en un asunto
religioso diestramente llevado a
la pantalla.

EL HUERFANO DE PARIS

Lleva, ademds, esta pelicula,
el subtitulo de O un detective de
quince afios, por lo que fécil-
mente podrdn comprender nues-
tros lectores que se trata de un

argumento de aventura y emo-
_cién a que tanta aficion mostr6

siempre el publico de nuestro
pais.

Trabajan en esta pelicula los
actores infantiles «Minutiyo»n y
«Bouboulen.

DOMADOR POR AMOR

Se anuncia el estreno de esta
cinta para este misme mes, ¥ se-
gtn las informaciones que tene-
mos sobre ella, es una cinta fas-
tuosa y amena. Veremos.

Lo que es un dato elocuente es
que el actor principal se llama
Max Linder.

Nautilus
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De aqui y de all¢

-

1
i

Informacion absolutamente inédita en Espaifia

John M. Stahl contrata a Lewis sido adaptada por Julio Ivers En esta cinta aparece la N:
Stone para protagonista de la Crawford de ia famosa novela mova y Milton Sills, ¥ marca
pelicula «Modas masculinas» de Adele Rogers St. John.

(HURRT TR

reaparicion de la goran  artis

La Nilsson va a hacer el P#- rusa después de una ausencia
Después de haber terminado pel de la artista de cine que ha dos afos.

la cinta Maridos y amantes, que alcanzado fama a fuerza  de

hizo para Louis B. Mayer, John anuncio ; Lewis Stone hard un

M. Stahl estd reuniendo el cua- papel sutil y muy apropiado a «Nacido ricoy

dro de artistas que ha de figu- sus facultades, el papel de uno

rar en la préxima produccién de los admiradores de la artis- Se ha acabado de filmar Ia p

que va a hacer. Esta nueva peli- ta, y Hughes har4 el papel de un licula Nacido rico, de la «Ga

cula serd Modas masgulinas, to- joven rico que se enamora de la  rrick Pictures», « tomada  de

mada de la comedia del mismo artista, una joven inocente ¥ novela de Hughes Cornell,

nombre que fué representada en cdndida que desconoce las intri- trabajo se hizo en los taller

Nueva ‘York hace unos dos gas del mundo artistico, Biograph, de Nueva York,
anos. Al Green serd quien dirija la Ia direccidn de Will Nigh
Stahl ha contratado a Lewis produccién, en la cual se comen- Claire Windson y Bert Lytel

Stone para que haga el papel de zard a trabajar tan pronto ¢dbmo hacen de protagonistas en cs
protagonista en la versién cine- Hughes acabe la parte que tiene dranfa social moderno.
matogrdfica de esa obra 'y los en El mundo perdido.
trabajos comenzardn probable-

(]

mente en cuanto Stpne termine «Temperamentoy es «Flirteand
la parte que le estd’encomenda- Después de «Madona callejeray, con amory

da en la pelicula El mundo per- Edwin ‘Carewe filmara «Ser-

dido, obra especial que Earl piente del Nilo», de Robert El drama cinematogrifico cn
Hudson estd haciendo para la Richens que figuran como estrellas Co-
«First National» tomada de la i lleen Moore y Conway Tearle
famosa novela de sir Arthur Co- Serpiente del Nilo, novela de que acaba de terminarse en los
nan Doyle. Robert Hichens, serd la cinta talleres de la «IFirst National

Para la produccién de Modas que hard préximamente Edwin con el titulo provisional de Tem
masculinas se reunird un grupo Carewe cuando termine la pro- peramento, serd exhibido al pu-
de artistas de primera fila, pero - duceién Madona callejera, en ia blico con el nombre Flirteand
Stahl todavia no anuncia el que el famoso director estd aho- con amor.
nombre de ninguno, excepto de ra trabajando en ‘los Talleres Flirteando con amor, adapta-
Lewis Stone, Unidos de Hollywood. do por Joseph Poland y Earl

Serpiente del Nido es del mis- Snell de la nov ela Falsificacion
mo autor que Jardin de Allah, v de Leroy Scoot, fué dirigido por
«Inés, la de Hollywoody, pronto Carewe cree que la obra es tan John Francis Dillon y producid

sera presentada buena que bien merece el gasto bajo la supervision de Eai
de ir al Cairo y a Venecia a fil- Hudsch.

Ana Q. Nilssen; Lewis Sto- mar lds escenas en donde se Esta cinta es una variacién :"‘r

ne ; Lloyd Hughes. desarrolla la accién, los papeles de «Falpper» que la

Estos tres popularisimos ar- Sery éste el segundo viaje que Mcore ha. venido representando
tistas de la pantalla representan en un afic haga Carewe al Afri- tltimamente v le da un campo
el triunvirato que hard los prin- ‘ea. Hace poco estuvo durante mucho miis amplio para desarro
cipales papeles en la produccion seis meses en Argelia y en Paris llar sus diversas facultades de

IR

1

n

Inés, la de Hollywood. haciendo la pelicula Un hijo del artista. =
Esta pelicula serd una come- Sahara. Haciendo el papel de una ar- Z
dia dramdtica excepcionalmente Hay contraste completo entre tista que finge tener doble per- =

buena, basada en la vida priva- estas dos cintas vy Madona calle- sonalidad, miss Moore tiene que
da de una estrella de la pantalla. jera, cuyas escenas todas han representar no menos de seis ca-
La obra cinematogrifica ha sido filmadas en Hollywoaod. racteres diversos.
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a Virgen de California

La novela de una estrella del cinematdgrafo

por

J. CALVO ALFARO

(Continuacion)

VII

—i La seforita Norah Natkiewicz !

Fn la sala de espera resond la voz demandan-
do a la agraciada. Habian unas veinticinco jove-
nee citadas a la oficina de la «Normany.

Fn todas ellas se produjo un estremecimiento.
¢Ouién era aquella Norah Natkiewicz que conse-
guia las primicias de entrada antes que ninguna?

Una muchacha alta, delgada y masculina, dié
con el codo a la que tenia a su lado, al ver levan-
tarse, blanca y nerviosa a Norah.®

~A mi me huelen mal siempre estas preferidas
—insinuod, maliciosa.

Otra muchacha de traje modesto y no mal pa-
recida, pero de rostro audaz y desvergonzado, la
dijo en voz baja al pasar por su lado, esbozando
una sonrisa en sus labios pintados de rojo encen-
dido ;

—Dicen que se sabe como se entra ahi ; pero
no como se sale...

Dentro, una voz enérgica y autoritaria se oyo:

—i Adelante !

Y Norah penetré en el despacho del director
del personal artistico de la compania «Normay.

——¢ Es usted Norah Natkiewicz? — pregunto
Arthur Payton, envolviendo a la joven en una mi-
rada Int(‘:m:: _\_-‘ estéticamente escudrifadora.
ced Norah. -

W dlhrc Iameq y Harry Freedman cambiaron
un gesto significativo. El ultimo arrellendse en su
sillén enfrente del actor e hizo con su lengua un
(‘h'quuidn peculiar en ¢él, de hdbil catador.

. Que edad tiene usted?... y perdone, sefiori-
fa—insinué Payton.

Norah abrid sus labios en una sonrisa clara y
amable.

~Veinticuatro afos—repuso.

— Es usted rusa, ¢ verdad?—pregunto él.

—De Moscou—contesté,Norah, y a su rostro

fluyé en un pdlido carmin la ola de los recuerdos. -

Wallace James intérrumpio :
—_Ciudad de los hombres bravos y las mujeres
hermosas, ¢no es cierto?
A _Seetin...—dijo Norah.
— 1 Ol ! pals VO ] toresco—aiiadio Ja-
vo por poder trabajar alld

SRR terr

una temporada! Es una tierra aquella que rezu-
ma darte y tragedia..,

—VY sangre, sefior—agregd Norah.

Hubo un instante de silencio. El director de la
«Norma» continud su interrogatorio.

—Por lo visto es usted una gran bailarina—
hablé Payton dirigiendo su mirada a la carta de
Ponisowsky.

— Bail¢ algtin tiempo en la compafiia de mi
amigo y compatriota Alberto Ponisowsky, en el
Hipodrom de Londres.

—:¥Y por qué no se dedican aqui a los ballets?
—pregunté sorprendido Wallace James desde el
lecho mullido de su butacdn.

— Alberto Ponisowsky se puso muy enfermo
apenas llegamos a Nueva York.

—+ Qué desgracia !-——murmurd, irénico, el ac-
tor, recordando el mévit del bailarin ruso al venir
a la gran ciudad americana.

—i Que (Iugrrlr ia l—repitid secamente Norah,
fij <mdo sus ojos de profunda transparencia en los
del actor, como si adivinara su burla.

En este instante intervino Harry Freedman.
Habia permanecido sin decir palabra desde que
entré Norah., Era hombre de mediana estatura,
moreno, de labios finos y ojos penetrantes. Acos-
tumbrado al trato con las artistas de su compa-
fifa, posefa un aplomo y una experta seguridad
en el trato con las mujeres. Las dominaba pronto
con ese extrafio magnetismo del domador de fie-
ras, sobre los ejemplares de su jaula.

En prlmm- lugar, Freedman, por encima de to-
do, veia en sus alegres actrices los valores técni-
cos que necesitaba para sus triunfos. Sus pupi-
las dgiles e indiscretas buceaban pronto en las co-
sas mds ocultas y su imaginacién volcaba en la
paleta de sus suefios, colores, luces y perspec-
tiva.

Freedman era el tipo del (Inutm‘ de comedias
cinematograficas alegres. Su vida era un torbe-
llino de visiones.

—:Sabe usted que en la actualidad no falta
ninguna actriz y que lo que se necesitan son ni-
meros accesorios pafa mis comedias?

Pavton, el director del nlsmml de la « Norman,
creyd oportuno aclarar.

__Tendria usted que trabajar 1J,|Ju las ordenes
del sefior Freedman, director de nuestras come-
dias-films.

Norah sintiése inundada por la esperanza. La
forma de hablar, el trato correcto de aquellas per-




S0nas en cuyas manos sabia que estaban muchos
de los destinos artisticos, la animaron.,

—No sabia‘la clase de personal que necesita-
ban ; pero desde luego me ofrezco gustosa para
un puesto modesto. Tengo fe en el porvenir...

Los tres hombres sonrieron a una ¥ también Ja
mujer, con ellos, a una sonrié.

—Me agrada su decisién, sefiorita — afirmé
Freedman, sin quitarle los ojos de encima con la
tenacidad de un magnético.

—VYo creo que puede ser una gran actriz, ;ver-
dad, Freedman?—intervino el actor Wallace Ja-
mes.

Y de nuevo, solicito y afectuoso, el director de
la «Norma» creyé necesario intervenir :

—¢ Ha oido usted nombrar a Wallace James?
—preguntd a Norah, :

—i Ya lo creo !—repuso ella que habia visto y
admirado trabajar al célebre actor muchas veces
en infinidad de argumentos cinematogrdficos.

—Pues aqui lo tiene usted—terminé Payton.

Norah se asombrd. Nunca hubiera podido Supo-
ner que aquel personaje hundido en el sillén, ne-
gligente y burlén, pudiera ser el héroe de tantas
y tantas leyendas.

—1 Ay, si, es verdad l—exclamé.—; Y no le ha-
bia reconocido, a pesar de admirarle tanto !

La caricia de su sonrisa granate, de sus ojos de
dulce y cadencioso mirar, envolvieron al actor en
una ola de afecto.

—:¢Qué poder extrafio tenfa aquella mujer ?
Norah Natkiewicz irradiaba luz y sentimiento,
castidad y pecado, eandor y sensualidad.

Wallace James percibid la earicia sedosa del en-
canto y agradecid la lisonja con una inclinacién.

’ayton hizo atin dos preguntas mas :

—¢ Residird usted définitivamente en nuestro
pais? ¥

—Por ahora... por un ahora muy largo, si.

[nsistid, el director : :

—Tenemos especial interés en seleccionar nues-
tro personal artistico con cierto cardcter defini-
tivo. Si un actor o una actriz de primera catego-
ria o de modesta importancia entra en nuestra
compafia, deseamos que sea para el mayor tiem-
po posible. Ayudamos a todos en su trabajo y pro-
curamos que, de acuerdo con sus aptitudes y mé-
ritos, asciendan en categoria, en misién ¥... na-
turalmente en sueldo.

Payton hizo una pausa y anadié la segunda
pregunta :

—¢ Tiene usted alguna idea preconcebida de lo
que debe ganar? Su asignacién serd pequefa,
porque el puesto que, de ser admitida, puede us-
ted ocupar, es de muy escasa importancia.

Norah volvié a abrir sus labios en una cadencia
de juventud. :

—NMe conformo con todo—y repitié, mirando
ahora con coqueterfa inconsciente al director i—
Tengo fe en el porvenir..,

—El sueldo fijado para los puestos vacantes es
de cuarenta ddlares semanales.

Por la imaginacién de Norah cruzé, rapida, la
idea de las escasas cosas que podian hacerse con
aquel dinero ; pero torné a su sonrisa jovial.

—Muy bien — insinué un poco burlona ; — ya
crecerd el pabrecito.

Filme

.

Wallace James lanzé Ydina carcdjada ante |,
ocurrencla, e intervino :

—Tiene usted razon, sefiorita ; el mio, en
comienzos, fué bastante mds insignificante,
cuando entré en la « Norma» me hubieran ofr
cuarenta ddlares semanales, me hubiese parecido
que la fortuna se aduefiaba de mi.

—Hoy, en cambio, gana usted un Poco 1
¢verdad, James?—dijo Freedman desde su |
c6n, entornando los ojos para estudiar por ltin;
vez la silueta de Norah Natkiewicz, como suges
tionado ante una idea surgida imprevistament.

—i Bah !—repuso el actor.— Treinta o cuarenta
mil délares en el afio, como estdn las cosHy de
ras...

Payton mir6 su reloj. Habia pasado demasi:
tiempo. Contra su costumbre, la joven propon
te les habia llevado veinte minutos mds de
acostumbrado. Fuera se escuchaba, en la sala
espera, ciertos’ cuchicheos y moverse los pies
meniles con impaciencia.

—Entonces—terminé.  Payton—déjenos su
receién y oportunamente recibird la debida
puesta a su solicitud, seforita.

Y haciendo un gesto significativo dié por f
minada la conversacion,

Freedman y James se levantaron para despedir
a Norah. El dltimo lo hacla contra su costumbre.
Solia mirar la procesién que entraba ¥ salia
despacho sin mpverse de su butacén, como su:
do en el letargo indiferente de su ensuefio.

—Espero que nos volveremos a ver, Norah-
dijo. James.—Soy un ferviente admirador ‘de
intentos y de los principios...

Y Freedman :

—Hasta la vista, sefiorita.

Norah atravesé la sala de espera entre los
chicheos de espectacién. Una vez en plena ¢
respird con fuerza. Hallése mds ligera, mds opti
mista.

- Descendié por la estacién  del metropolitano
para dirigirse hacia la Manhatan Avenue.

Antes habia comprado flores y ciertos pasteli-
llos que eran muy del agrado de Ponisowsly.

El ascensor subidla al vigésimo piso e irrumpié
en la habitacién de su maestre iluminado su rostro
por el optimismo.

Ponisowsky se hallaba de pie. Ante él y sobre
la mesita de trabajo habia una buena cantidad de
papeles, cartas, cuartillas escritas. Hacfa una se-
leccidn ; unas eran apartadas cuidadosamente ;
otras arrojadas a la papelera después de rotas en
fragmentos diminutos.

—¢ Qué haces, maestro?—preguntdle Norab.

Solia Norah llamarle asi entre humorista y sin-
cera, como una aficionada al arte o a la filosofia
llama al educador consagrado.

—VYa lo ves—repuso Ponisowsky.—Quemo los
restos inttiles de mi naufragio y ordeno lo escaso
que de util puede quedarme. :Qué noticias me
traes? :Buenas o malas?

{Sepuirdl
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Solo por la noche, la cena terminada y los enseres
en su sitio, cuando Renée habia ya subido a su ha-
bitacién, Celeste daba rienda suelta a sus pensamien-
tos, sentada con su hermana en el banco de piedra
situado delante de la casa.

Entonces daba suelta a su pena y a su rencor.

—Si—decia en voz baja, temerosa de ser oida por
Renée.—Ella ha dejado en esta aventura su corazon
y.su reposo. Y jquién sabe! Acaso su salud y aun
su vida! Estos jovenes saquean el corazoén de una
muchacha sin pensar en el mal que hacen. Luego...
i buenas tardes, sefiorita! y a otra... ¢Crees tu, her-
mana mia, que se preocupan de ello? Y cuando pien-
so en el dinero, en la bonita fortuna de Rence que
habrd de devolver dentro de tres meses, te juro, Ca-
tinello, que la sangre se me convierte en tinta. | Je-
sis, Maria ! { No restan mds que tres meses I ¢ Como
casarla “en este tiempo en el estado en que estd?
Sélo hablarla de matrimonio le daria nduseas...
i Pecaire | ; Miserables de nosotras! ; Tanto dinero !

Catalina inclinaba la cabeza y respondia juiciosa-
mente :

—Ella ha empleado cerca de dos aiios en deshacer
tres matrimonios... No es posible que emplee tres
meses en rehacer otro. Debes conformarte, mi pobre
Celeste... Tendréis que devolver el dote y tu peque-
fia se encontrard pobre como antes...

Celeste respondid con despecho :

—1 Y tendrd que trabajar ! Después de haber teni-
do camareras para servirla como una princesa que
‘es, volvera a ser una modista, una «medinette», co-
mo dicen alld abajo, y llevard trajes de cuatro fran-

cos, v hard sombreros para las otras, ella que paga-

ba cuatro o cinco escudos de oro por una insignifi-
cante toca... { No! Yo te aseguro, Catinello, que ello
me costard una enfermedad. No podremos devolver
este dinero, Seria una crueldad con la que mi pobre

sefiora no pensaria siquiera. Iré a ver a M. Marty.
Ya buscaré yo un medio de arreglar las cosas. Es
una buena persona y no es tonto... Si pudiese hacer
alguna indicacion al sefiorito René...

La hermana de Celeste le interrumpio en tono se-
Vero :

—¢Como? | Celeste ! ;T piensas esto? ;Y tu ju-
ramento? ¢ Lo olvidas acaso? ¢ Crees ti que desde el
cielo, tu sefiora no verd que buscas la manera, de des-
hacer su voluntad? Ve a ver a tu notario, si crees
que puede arreglar esto sin que tu intervengas en
ello, pero puedes estar segura que él, como tu, reci-
bid sus instrucciones y que todo estd prevenido en el
testamento.

. No pudiendo esperar mas, Celeste partio un dia
bajo el pretexto de darse una vuelta por la Bastida.
Cuando llegd a casa del notario halld a la familia en-
tera réunida.

Los hijos y la nicta habian ido a pasar unas sema-
nas a casa de los padres. Terminaban su desayuno.
La vieja criada de la seiiora de Albeyrac fué recibida
con regocijo v todes se apresuraron a pedirle, discre-.
tamente, noticias de Rende.

—Mal! Va muy mal. Gracias, sefiora... La sa-
lud, buena. Su dolencia es moral... Temo que se abu-
rre con viejas como nosotras j pecaire ! Si la sefiora
y la seflorita quisieran un dia visitarla, nos darfamos
con ello por muy honradas.

La sefiora Marfy cogié la ocasién al vuelo y diri-
oiendo una mirada a su hijo, que habia ya olvidado
su conquista del otro invierno, se apresurd a respon-
der que volverian a ver a su joven amiga con el ma-
yor placer y que irfan a Rienpeyroux, en su charret-
te, cualquier dia de la préxima semana.

La buena Celeste se confundié en palabras de gra-
titud, y luego rogé al notario que le concediese al-
gunos momentos de conferencia particular,




— Ah! jAh! ; Sefiora Celeste |- —dijo el notario
haciendo pasar a su visitante a su  despacho. —
¢ Apuesto cualquier cosa a que me trae dinero pard
colocar, algtn pico considerable, fruto de sus €Cono-
mias o de las de Iz sefiorita Rende? I

—No, sefior Marty—dice Celeste.—Con 1la renta
tue usted nos entrega desde hace cerca de dos afios,
la pequefia y yo tenemos escasamente para vivir. ; Lo
quc se gasta en este endiablado Paris ! Pensarlo hace
erizar los cabellos, i Los criados, la casa, el tocado,
los viajes ... Ya le he dicho muchas veces, sefior
Marty, que mi pequefia es una malgastadora, que no
le da valor ‘al dinero, nacida para ser condesa como
Yo naci para ser criada. El dinero no dura mucho cn
S5US 1Manes... 3

—Sin ser condesa, su joven protegida puede ha-
cer un huen casamiento—contestd’ el notario.

Celeste did un suspiro.

—Y sin buscar muy lejos—continué el notario,
sonriendo con intencidon,—pues usted no ignora que
cl tiempo vuela y que los términos del testamento...

AV s .

—Y que nos acercamos al término...

—i Oh, siior Marty ! Este pensamiento es el que
o me deja dormir. | Faltan tres meses, buen Dios,
vy no hay nada !

~—¢ Ni el menor amorio?

Celeste conservé impasible su fisonomia,

St 1é daba mucho e$ertipulo mentir, podia guardar
SUs secretos,

Se contentd, pues, con contestar evasivamente,

—i Nuestra Renettouw era tan joven ! Nada le apre-
suraba. Pero... ahora.,, esta endiablada fecha que
se acerca... Es por esto, justamente, que qtieria ha-
blar con usted. Suponiendo que la pequena no esté
casada antes de la fecha, dno habria manera de re-
trasar el fatal vencimiento?
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una voz armoniosa cuyo recuerdo la hacia estreme-
cer de amor v de afioranza...

Los dias se deslizaban para ella uniformemente
mondétonos, con alternativas de desesperacién  vio-
lenta y de resignacién dolorosa de contemplar.

Abajo, en la sala comun, o en el huerto poblado de
manzanos, Celeste ayudaba a su hermana y. a las
dos sirvientas en los quehaceres de la granja.

Cada dia mds delgada y apergaminada, iba y ve-
nia, procurando olvidar su disgusto con una activi-
dad devoradora, haciendo sonar SuUS zuecos, entre-
chocar los cubos de leche y mascullar imprecaciones
contra el «parisién del diabloy que hacia llorar a su
« Poulidoy, .

A las seis de la tarde, cuando oia sefialar a las
campanas los primeros sones para la oracién de la
tarde, la vieja Celeste alisaba sus cabellos, “se colo
caba su blanca cofia, echaba sobre sus espaldas un
chal negro, y puesta para ir al templo, gritaba bajo
una ventana :

—¢ Oyes la campana, Renetiou? Baja... Te aguar-
do... :

Renée enjugaba sus ldgrimas, sacudia su torpeza
¥ se reunia con Celeste,

Esta media hora diaria de rezos calmaba un poco
su alma. Llevaba a ella el balsamo de la resignacion,
pero no el del olvido.

Las dos mujeres regresaban lentamente a la oran-
ia. Celeste tenia siempre un recado para hacer, una
palabra que decir a unos vecinos. En realidad no te-
nia otro propésito ue arrancar a Renée la amargu-
‘a de sus pensamientos, que calificaba de veneno.

Para distracr a su «hija», Celeste se habla vuelto
habladora. Contaba a Renée chismes del pueblo que
crefa podian interesarle y cuando le arrancaba una
sontisa, la buena mujer marcaba con piedra blanca
la jornada. '
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-~ _Nueva coleccion de JPostales~Retratos
de artistas cinematograficos (fotografias)

A 20 CENTIMOS EJEMPLAR

Art Acord 55 Lillian Hall 110 Antonio Moreno
Agnés Aires 56 William S. Hart 111 Jack Mulhall
Italia Almirante Manzini 507 Wanda Hawley 112 Mae Murray
Mary Anderson 38 Sessue Hayakawa 113 René Navarre
Roscoe Arbuckle (Fatty) 59 Walter Hiers 114 Alla Nazimova
Richard Bartelmes 60 Helen Holmes 115 Pola Negri
Ennid Bennett 61 Carol Holloway 116 Ana Q. Nilson
Armand Bernat 62 Clara Horton 117 Mabel Normand
Francesca Bertini 63 Jack Hoxie 118 Maria Osborne
Constance Bidney 64 Charles Hutchinson 119 Sena Owen
Georges Biscot 65 Garet Huges 120 Baby Page
Alice Brady 66 Maria Jacobini 121 Jean Page
Alberto Capozzi 67 Edith Johnson 122 Livio Pavanelli
Narcya Capri 68 Romoualt Joube 123 Doris Pawn
June Caprice 69 Leatrice Joy 124 Eilen Percy
Harry Carey (Cayena) 70 Alice Joyce - 125 House Peters
Jawel Carmen 71 Diana Karenne 126 Mary Philbin
Irene Castle 72 Tilde Kassay 127 Jack Pickford
Margarita Clarck 73 Buster Keaton (Pamplinas) 128 Mary Pickford
Jane Colw 74 Madge Kennedy 129 Eddie Polo
Grace Cunard (Lucille) 75 Doris Kenyon 130  Enny Porten
Elena Chadwich 76 Norman Kerry 131 Maria Prevost
Lon Chaney 77 Clara Kimball Young 132 Prince (Salustiano)
Charles Chanlin (Charlot) 78 Mollie King 133 Hebert Rawlinson
Charles Chaplin (Charlot, 79 James Kikwood 134 Charles Ray
paisano) 80 Natalia Kowango 135 Wallace Reid
Dorothy Dalton 81 Laura La-Plante 136 Fritzi Retgeway
Viola Dana 82 Douglas Mac Lean 137 M. Rinscki
Bebé Daniels (Ella) 83 Victoria Lepanto 138 Camilo de Risso
Elena Darly 84 Mitchel Lewis 139 Will Rogers
Rachel Davyris 85 Elmo K. Lincoln 140 Ruth Roland
Priscilla Dean 86 Max Linder 141 Marcelle Rollet
Carol Dempster 87 Amnna Litle 142 William Russell
Reginald Denni 88 Bert Litle 143 Patsi Ruth Miller
William Desmond 89 Margaret Livingstone 144 Joe Ryan
Xenia Desni 90 Luisa Lorraine 145 Clarise Selwyene
Katerine Mac Donald 91 Bessie Love 146 Larry Semon
38 Lucy Doraine 92 Loise Lovely 147 Gustavo Serena
38 Willie Dove 93 Harold Lloyd (EI) 148 Paulina Stark
39 William Duncan 94 Maciste 149 Anita Stewar
40 Miss Du-Pont 95 Charles Mack 150 Gloria Swanson
41 Maxime Elliot ? 96 Ginete Maddie 151 Constance Talmadge
42 Elionor Fair 97 Lva Mara 152 Norma Talmadge
43 Douglas Fairbanks 98 Mae Marsh 153 Alice Terry
44 Flookin Farnum 99 Margaret Marsh 154 Olive Thomas
45 William Farnum 100 * Shirley Mason 155 Madelaine Traverse
46 Geraldina Farrar 101 M. Mathe 156 Rodolio Valentino
47 Elsie Fergusson 102 Frank Mayo 157 Virginia Valli
48 Margarita Fisher 103 Thomas Meigham 158 Vera Vergani
49 Francis Ford (Conde Hugo) 104 Mary Miles Minter 159 Maria Walcamp
30 Alec B. Francis 105 Sandra Milowanoff 160 George Walsh
51 Paulina Frederick 106 Gaston Mitchel 161 Gl=dis Walton
52 Maude George 107 Tom Mix 162 Fannie Ward
53 Eduardo (Hoot) Gibson 108 Blanche Montel 163 Pearl White
54 Jaqueline Godson 109 Tom Moore 164 Ben Wilson
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10 por 100 descuento tomando toda la coleccidn. — Pedidos acompaiiados de su importe a
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i Cinematografica Verdaguer -
N = S.A.

= Capital: 3.000,000 de pesetas

COnsEic de Cienlc‘:, 290

Telegramas ;. _gh
Telefonemas Verdogr af

BARCELONA

Interesa a todo empresario

conocer las grandes producciones extraordi-
narias, las escogidas series y la abundancia
enorme de material NUEVO que continua-
mente presenta bajo su prestigioso nombre el

Programa
Verdaguer

Pidanos hoy mismo la lista detallada de asuntas
de todos los géneros y de las mejores marcas
americanas, alemanas e italianas, en la que
PRECISAMOS titulos v artistas que evidencian
lo mas selecto y abundante de nuestro material.
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